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Я не буду читать всего текста советского за­
явления, что было мною сделано на заседании 
Совета Безопасности 29 августа. Я лишь прочту 
последний пункт заявления, которое содержит 
предложение: 

«...чтобы Совет Безопасности принял решение 
обязать государства, являющиеся членами Объ­
единенных Наций, представить в Совет Без­
опасности в двухнедельный срок следующие 
сведения: 

1. В каких пунктах территорий Объединен­
ных Наций или иных государств, за исключе­
нием бывших вражеских территорий, и в каком 
количестве расположены вооруженные силы 
других Объединенных Наций. 

2. В каких пунктах на указанных выше тер­
риториях расположены авиационные и морские 
базы и состав их гарнизонов, принадлежащие к 
вооруженным силам других государств-членов 
Объединенных Наций». 

Голосование производится поднятием рук, и 
предложение Союза Советских Социалистиче­
ских Республик отклоняется семью голосами 
против двух при двух воздержавшихся. 

За: 
Польша 
Союз Советских Социалистических Республик 

Против: 
Австралия 
Бразилия 
Китай 
Мексика 
Нидерланды 
Соединенное Королевство 
Соединенные Штаты Америки 

Воздержались: 
Египет 
Франция 
О. ЛАНГЕ (Польша) (говорит по-англий­

ски): Я хочу отметить тот факт, что я лично 
и Совет голосовали не предложение по суще­
ству, а вопрос о его внесении на повестку дня. 

Е. Н. ван КЛЕФФЕНС (Нидерланды) (го­
ворит по-английски): Я полагаю, что мы за­
кончили рассмотрение представленного нам 
вопроса. Но, быть может, вы разрешите мне 
сказать, что я сомневаюсь в том, что я явля­
юсь единственным представителем, у кото­
рого остается неотвеченный вопрос и нерас­
сеянное сомнение. Этот вопрос и это сомнение 
заключается в следующем: являются ли наша 
процедура и определяющие ее правила удовле­
творительными в желательной степени? 

У нас имеется правило, что вопрос не ста­
вится автоматически на повестку дня, но должен 
быть внесен нашим решением. Такое неавтома­
тическое внесение вопросов без сомнения яв­
ляется необходимым условием, если члены Объ­
единенных Наций желают оградить себя от 
необоснованных обвинений. С другой стороны, 
я могу сочувствовать тому государству, которое 

желает предъявить обвинение, веря в справед­
ливость такового, а затем узнает, что внесенный 
им вопрос исключен из повестки дня, может 
быть, меньшинством пяти членов Совета. Мне 
кажется, что в этом отношении наша процеду­
ра слишком элементарна и несовершенна. Мои 
коллеги помнят, что несколько дней тому назад 
я предложил учреждение для каждого случая 
комитета из трех докладчиков, представляю­
щего временные доклады Совету о каждом воп­
росе, внесенном в Совет, причем не докладчики, 
а Совет решает, вносить ли этот вопрос на по­
вестку дня. 

Этим мы не избавимся от всех затруднений, — 
я прекрасно это понимаю. Но, я думаю, это 
будет значительным шагом вперед при разре­
шении таких затруднений. Я решаюсь повторить 
сегодня это предложение. По моему мнению, 
настоящий вопрос показал, что некоторые меры 
в этом направлении были бы весьма полезны 
и весьма желательны. Кроме того, я хотел бы 
сделать второе предложение для дополнения 
первого. Оно заключается в том, что государ­
ства, желающие, чтобы Совет рассмотрел пред­
ставленные ими вопросы, не должны ограничи­
ваться более или менее короткими заявлениями 
или телеграммами, но должны представлять 
значительно более разработанный и подробный 
доклад с тем, чтобы Совет или докладчики — 
если идея о докладчиках будет принята — мог­
ли составить обоснованное мнение о том, заслу­
живает ли данный вопрос рассмотрения Сове­
том и его внесения на повестку дня. 

Я желаю представить эти замечания моим 
коллегам и тем, кому будущее нашего учрежде­
ния близко к сердцу, с просьбой подумать над 
моим предложением; я надеюсь, что они внесут 
в него улучшения. 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Повестка дня настоящего заседания исчерпана. 
В настоящий момент не имеется никаких вопро­
сов. Я надеюсь, что представитель Нидерлан­
дов не сочтет свое заявление официальным 
предложением, подлежащим рассмотрению Со­
ветом. Его замечания, разумеется, будут вклю­
чены в отчет настоящего заседания. 

Заседание закрывается в 6 часов вечера. 

СЕМЬДЕСЯТ ТРЕТЬЕ ЗАСЕДАНИЕ 
Состоялось в четверг, 26 сентября 1946 г., 

в Нью-Йорке, 610, Пятое авеню. 

Председатель: А. А. ГРОМЫКО (Союз 
Советских Социалистических Республик). 

69. Официальное сообщение 
По окончании заседания Совет Безопасно-

ст выпустил следующее сообщение: 

«Совет Безопасности собрался сегодня на за­
крытое заседание для дальнейшего рассмотре­
ния окончательного проекта доклада Совета 
Безопасности Генеральной Ассамблее. 
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Доклад о деятельности Совета Безопасности 
за время с 17 февраля до 15 июля 1946 г. был 
единогласно утвержден и будет опубликован 
после его рассылки государствам-членам Объе­
диненных Наций». 

СЕМЬДЕСЯТ ЧЕТВЕРТОЕ ЗАСЕДАНИЕ 
Состоялось в понедельник, 7 октября 1946 г., 

в 10 часов 30 минут утра, в Нью-Йорке, 
610, Пятое авеню. 

Председатель: А. А. ГРОМЫКО (Союз 
Советских Социалистических Республик). 

70. Официальное сообщение 
По окончании заседания Совет Безопасно­

сти выпустил следующее сообщение: 

«В закрытом заседании Совет Безопасности 
рассмотрел проект специального доклада Совета 
Безопасности Генеральной Ассамблее о приеме 
новых членов Организации. Были предложены 
некоторые поправки для внесения во второй 
проект, который будет составлен Секретариа­
том. Пересмотренный текст доклада будет рас­
смотрен на следующем закрытом заседании Со­

вета. Окончательный текст доклада будет разос­
лан государствам-членам Объединенных Наций 
после его утверждения Советом Безопасности». 

Заседание закрывается в 1 ч. 20 м. дня. 

СЕМЬДЕСЯТ ПЯТОЕ ЗАСЕДАНИЕ 
Состоялось в пятницу, 11 октября 1946 г., 

в 10 часов 30 минут утра, в Нью-Йорке, 
610, Пятое авеню. 

Председатель: А. А. ГРОМЫКО (Союз 
Советских Социалистических Республик). 

71. Официальное сообщение 
По окончании заседания Совет Безопасно­

сти выпустил следующее сообщение: 

«Совет Безопасности собрался на закрытое 
заседание для обсуждения пересмотренного про­
екта специального доклада Совета Безопасно­
сти Генеральной Ассамблее о приеме новых 
членов Организации. Доклад с незначительны­
ми изменениями был принят единогласно. Он 
будет разослан государствам-членам Объеди­
ненных Наций и опубликован». 

Заседание закрывается в 12 ч. 10 м. дня. 


